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Биробиджанское дело

Исроэл Эмиот

(Хроника страшного времени) 

На русском языке публикуется впервые. 

Перевод с идиш Зиси Вейцмана, Беэр-Шева 

(Продолжение. Начало в «МЗ», №№ 409-418) 


Но был один, кому повезло... 

Меня переселили в другую камеру Хабаровской следственной тюрьмы; здесь вместе со мной находятся еще два арестанта. Один из них, крепкий мужик-сибиряк, опытный машинист паровоза, обвинен в воровстве. Как известно, железнодорожный транспорт контролируют органы МГБ, поэтому его определили в следственную тюрьму как "политического", хотя в его "деле" не было и намека на политику. 

Этот машинист содержал у себя в домашнем хозяйстве свиней, но так как кормить их было нечем (купить где-либо для них жратву было большой проблемой), то долго он ее и не искал. Ведомый им железнодорожный состав всегда проезжал мимо большого склада с зерном. На платформе возле склада были разбросаны мешки с отрубями, хоть хватай их и вези домой. 

Догадливый машинист так и сделал: остановив свой "товарняк", он забросил несколько мешков с отрубями в паровоз, за что, как позже стало известно, отделался сравнительно легким наказанием - тремя годами лагерей. Машинист был настолько доволен таким приговором, что всю стенку у выхода из камеры исписал лишь одной цифрой 3. 


Второй сокамерник был полукровкой: отец - грузин, мать - русская. Его история удивительна. По окончании Высшего военно-морского инженерного училища он долгое время служил на разных судах заместителем командира по технической части. Так как корабли заходили во многие советские портовые города, то так получилось, что у офицера-моряка было несколько квартир: в Риге, Владивостоке, Ворошилове*. И женился он на девушке необыкновенной красоты, но, увы, эта красавица-татарка, предмет его любви, стала источником всех его бед и несчастий. 

Неподалеку от Владивостока, в приморском городе Ворошилове, проживал однофамилец того самого Гоглидзе, начальника Управления НКВД-МГБ Хабаровского края. Простой следователь МГБ, этот приморский Гоглидзе положил глаз на красавицу-жену моего сокамерника. Cледователь постоянно искал повод, чтобы убрать мужа надолго и как можно дальше от жены. От "доброхотов" он узнал, например, что морской офицер, злоупотребив служебным положением, приобрел по льготной, весьма низкой цене мебель для дома.

Этого оказалось достаточно для того, чтобы на основе полученных сведений (сплетен) простой следователь Гоглидзе открыл "дело", и в итоге морской офицер схлопотал десять лет ссылки. Но мряк был не из простаков - сын заслуженного партийца, который в Грузии когда-то был солидной "шишкой", работавшей во властных структурах республики. 

Осужденный как "бытовик", то есть за чисто уголовное преступление, он был отправлен не на край света в каторжный лагерь, а отбывал наказание в виде трудовой повинности на одной из тихоокеанских судоверфей. Как водится у моряков, люди, которые вместе с ним работали, в беде моряка-специалиста не бросили. Как только механик взошел на корабль, моряки сразу его накормили и обеспечили всем необходимым. А красавица-жена, любившая его без памяти, бегала по всяким инстанциям с одной целью: добиться скорейшего освобождения мужа. 

Это очень не понравилось следователю Гоглидзе и тот начал подыскивать механику "политическую" статью, найти которую в СССР не составляло большого труда. И вот что настырный следователь "раскопал". Оказывается, сразу после войны старший морской офицер, он же механик судна, в составе корабельного экипажа был направлен к берегам Америки. Командование его корабля вместе со всем личным составом устроило банкет, пригласив на борт американцев (союзники как-никак!). Доход с того злочастного банкета должен был пойти на благотворительные цели. Следователь Гоглидзе, подобно шекспировскому злодею Яго, возжелавшего Дездемону, жену Отелло, тоже начал строить козни в отношении механика, правда, под видом "антисоветской, шпионской деятельности". Гоглидзе обвинил моряка якобы в том, что тот на вечере встречался с американскими разведчиками. 

Также следователь привел факт, что советский офицер по возвращении домой в СССР позволил себе чтение "вражеской" прессы - эмигрантских газет на русском языке. Кроме того, произошла еще одна неприятность - с корабля, на котором он служил, один из офицеров командного состава судна сошел на американский берег и не вернулся, а ведь он, механик судна, будучи секретарем корабельной парторганизации, должен был всё предвидеть, знать и своевременно докладывать наверх. 

Короче, механика вышвырнули из судоверфи, на которой он работал, отбывая срок по уголовному делу, и перевели в хабаровскую тюрьму, в которой содержались "политические". Собственно, там и произошло чудо, которое в советских следственных тюрьмах не случается вовсе или происходит крайне редко… 

Механик написал прошение начальнику краевого управления МГБ, тому самому, который тоже носил фамилию Гоглидзе, перечислив при этом большие заслуги генерала и, разумеется, не забыв свои собственные, - правда, более скромные. При этом, как бы невзначай привел нехороший факт, что следователь Гоглидзе из города Ворошилова злоупотребляет славной грузинской фамилией, которую носит и начальник всего дальневосточного МГБ, представляющий наркома Берию на Дальнем Востоке советской державы. Следовательно, на заслуженного генерала Гоглидзе как бы падает тень... Бывший судовой механик в 24-страничном послании употребил все свое красноречие, просидев над письмом несколько дней. 

Конечно, хабаровский Гоглидзе, мягко выражаясь, ни на волосок не был лучше того истаскавшегося бабника из приморского Ворошилова, который хотел угробить человека из-за того, что возжелал его жену. Впрочем, оба Гоглидзе недалеко ушли от наркома Берии, посылавшего своих помощников на охоту за красивыми девушками. Письмо-жалоба бывшего флотского офицера возымело действие. Хабаровский Гоглидзе почувствовал себя в некотором роде ущемленным дикими выходками соплеменника из заштатного городка. Ведь их запросто могут записать на его счет - фамилия-то одна! Вскоре с автора жалобы были сняты все политические обвинения. 

Несмотря на то обстоятельство, что механик должен был вернуться в исправительно-трудовой лагерь для дальнейшей отсидки по уголовному делу, радости моего соседа не было конца, поскольку за самое крупное уголовное преступление не наказывали так строго, как за политическое. Преступные действия, предусмотренные статьей 58 УК РСФСР (измена Родине, контрреволюционная деятельность), означали, что совершивший их попадает в разряд "врагов народа", то есть теряет надежду на освобождение. Позже до меня дошли слухи, что хваткая жена механика, красавица-татарка, сумела-таки вызволить мужа из неволи... 

Увидев огромное количество узлов с бельем в бане, разместившейся в подвале, куда нас водили раз в семь дней, я понял, что тюрьма наша переполнена. Но сидя в одной камере, не видишь тех, кто находится в соседней, слышны лишь их шаги в коридоре. Ухо привыкает к этим шагам, и ты даже постепенно начинаешь их различать. Твой слух становится острым, как у слепого. Иногда даже пытаешься представить себе рост, комплекцию и лицо человека по его шагам. Обитающие в нашей тюрьме женщины тоже привыкли к своему горестному положению. Они даже научились по коридору не шагать, а мягко ступать, фланировать, как бы флиртуя. Они, женщины, знают, что за тяжелыми железными дверями томятся мужчины, и потому их мягкие, нежные шаги предназначены нам. Только нам... 

В нашей тюрьме "проживает" значительное число женщин, общаясь с которыми посредством "морзянки", узнаёшь, кто они, в чем их обвиняют. Большинство из арестанток - молодые, в самом соку, обвиненные в "шпионаже и измене Родине". Но и женщин в возрасте хватает - фабричных работниц, служащих, колхозниц, которых упрятали за решетку за "антисоветскую агитацию" - нечаянно оброненное не то слово. 

Характерно нежное, доброе отношение женщин к мужчинам-зэкам. Некоторые готовы голодать сами, отдавая свою пайку хлеба тем мужчинам, которым своей порции не хватает. Делали они это разными путями: через надежного охранника или, предупредив заранее "морзянкой", прятали хлеб в определенном месте между стеной и трубой центрального отопления... 

Примечание переводчика: 

*) Город Ворошилов в 1957 году был переименован в г. Уссурийск, Приморского края
